17. Nárečie

Nováčany patria medzi obce s abovským nárečím. Toto nárečie poskytuje informácie o polohe obce, o živote a práci jej obyvateľov. V reči predošlých  generácií obce možno nájsť mnoho údajov o našich predkoch – o tom čo jedli, čomu sa v práci venovali, ako sa obliekali, i ako sa zabávali ...
Niektoré charakteristiky nárečia
- abovčina nepozná dlhé samohlásky

- slovesá v neurčitku sa končia na  „c“:      pic – piť, robic – robiť, patrec – pozerať;
- je málo prípadov, kde po sebe nasledujú dve spoluhlásky; zvyčajne ich delí 

  samohláska:      jabluko – jablko, slunko – slnko, varkoč – vrkoč, štvartok – štvrtok;
- prízvuk v 3-oj a viacslabičných slovách je na predposlednej slabike: falatki, 

  kompernik, gomboška;
- pôvodné ť, ď sa zmenilo na c, dz: celo, ceplo, cenki, dzivče, dzevec;
- predložka ku v podobe gu:  gu dochtorovi, gu mňe, gu škoľe;

- absencia dvojhlások:  ňesol – niesol, perko – pierko, taňer – tanier;
- pôvodné e sa často mení na a alebo o:  večar, vajco, calkom;
- výskyt tvrdých spoluhlások t, d v slovách: diľe, dišeľ, tiž, daľeko;

- absenia ô:  stol, moj, pojd, kopka
V stručnom slovníčku uvádzame niektoré slová a výrazy typické pre tunajšie (abovské) nárečie. Mnohé z uvádzaných slov a názvov (najmä takých, ktoré označovali staršie, dnes už nejestvujúce reálie) sú zastarané a mladá generácia ich nepozná. 
Väčšinou sú to slová domáceho, slovenského pôvodu, v malej miere aj slová prevzaté z iných jazykov - najmä maďarčiny, ale aj z nemčiny, poľštiny a ukrajinčiny.

Slovníček

ambrela – dáždnik
taňer – tanier

cmavi – tmavý


garadiče – schody
   harčičok – hrnček
findža – porcelánový hrnček
budzbanok  – buxus
   cepli – teplý

žimni – studený/chladný
bočka – sud
         britki – škaredý 
bant – les určený na výrub

pašľisko – pasienok           falatki – zákusky
ščešľivi - šťastný


dižď – dážď 
         plani – zlý

taňistorka – plátená taška na plece
perko – pero
         jabluko – jablko

komperňik – zemiaková placka 
umarti – mrtvý
         gris – krupica 

kuľaša – kukuričná kaša 

grifľik – ceruza
         tinta – atrament

hamišni – falošný/úlisný
tvardi – tvrdý
         pľeban – farár

cupa – zemiaková polievka


zavareňina – kompót          kravatľa – kravata
firštok – drevený rám dverí

fartuch – zástera
         kapľica – kaplnka
kľemka – kľučka na dverách
hodzinki – hodinky             temetov - cintorín
stružľak – slamou napchaný matrac
firhang – záclona                ugorki – uhorky
purigače – teplé celé spodné prádlo

ceľe – teľa 
         kocsel – kostol

žochtar – nádoba na dojenie

slunko – slnko 
         gambi – ústa

večerňa – večerná pobožnosť 
vilaň – ručná baterka          grati – riad

zicherhaistka – spínací špendlík

hmara – mračno
         radijov – rádio

rebriňak – drevený voz
cverna – nitka
         veter – vietor

kešeň – vrecko na nohaviciach

korčoľe – korčule
         gomboška – špendlík
karam – výbeh pre zvieratá

žima – zima                        elem – batéria 

tepša – plech na pečenie
ceplo – teplo
         molha - hmla 

kasňa – šuplíková skriňa


špitaľ – nemocnica
         lajblik – ženská vesta   
brušľik – mužská vesta   
šaňec – priekopa
         štrimfľe – ponožky
počľivosc – poctivosť  

berecinec – vezenie           pokriva – žihľava 
hustočka – vreckovka
glotki – trenírky
         biglajz – žehlička 
hokerľik – stolička bez operadla


košuľa – košeľa
         hviľa – počasie

šamerľik – malá stolička
kapuri – vráta
         žec – zať

palanki – laty v plote


jutre – zajtra
         bľacha – plech 

muderlant – múdry/chytrák

gače – gate/spodky             hňeška – dnes

hredi – drevené trámy

feršlok – drevená lada        hustka – šatka

parhotka – vyvýšený schodík okolo domu   
padlaš – pôjd/povala           perscenok – prsteň
hevka – tu  (podľe hevka – poď tu)
hľev – chliev
          vigan – dámske šaty
šajbovec – veľký okrúhly štetec

kalap – klobúk
          šparhet – šporák
rigeľ – posuvná závora na dverách, bráne kabati – sukne
          pantľiki – stužky
pacerki – ruženec/bublinky v alkohole

švabliki – zápalky                lavočka – lavička
zajda – batoh na seno, trávu...
varkoče – vrkoče
          šogor – švagor

broderňa – trúba na pečenie
renda – handra
          ščemba – trieska
diľe – drevená podlaha
rebrinka – rebrík
          karperec – náramok
kurejki – kuriatka (huby)
sumeňe – svedomie            čerep – škridľa

brežňak – hríb brezový


strepal – zrazil/zbil              vartovac – strážiť
na verchu – na vrchu

sersan – náradie
          hiža – izba/dom
šmaľec – bravčová masť
kvetok – kvietok                  slup – stlp

košarka -  ohrada/prístrešok pre zvieratá

budar – drevené WC           butor – nábytok         
mutelka – drevená habarka (šprudľovačka)
chľipac – srkať
          skľep – obchod
zarigľovac – zavrieť (vráta)

draha – cesta
          pachnuc – voňať
drušľak – cedidlo na cestoviny

zateľ – zatiaľ                        jarok – potok

štofka – šatka na hlavu

šmerdzic – smrdieť             žeľeňina – zelenina
strunga – miesto na dojenie oviec
ľigac – hltať
          pinzľik – štetec
zakaľ – nedopečený chlieb
marhev – mrkva
          patrec – pozerať
varštak / ponk – stôl na opracovanie dreva 

petruška – petržlen             trimac – držať

lancuch – železná reťaz


cesnik – cesnak
          špivac – spievať
geletki – drevené nádoby na mlieko

hľeb – chlieb
          kukac – pozerať
spodňarka – zbitá spodná doska na voze karčma – krčma                   mľeko – mlieko
zolňica – plachta na trávu
hutoric – hovoriť
          paľenka – pálenka
buksa –kovové vnútro kolesa   
ochabic – nechať
          sivar – cigara
      
drangi – drevené oplôtky pre ovce

vitrim – vydrž
          opatrec – pozrieť si
dreľich – silné domáce konopné plátno

šicko – všetko                     kozare – huby

štverce – kožené popruhy na ťažného koňa

hvaric – vravieť
          truna – truhla          
merva – zhrabané stonky obilia po žatve 
dzevče – dievča                  dubňak – hríb dubák
štrangi – ťažné povrazy zo štverci na koňa
glupi – hlúpy
          dzedo – dedo

porveslo – slamou zviazaný snop obilia
šaľeni – nenormálny           kompere – zemiaky
šaragľe – zbité dosky na maltu / kamene
šumni – pekný
          dolo – dole

topor – špeciálna veľká tesárska sekera
kolbasi – klobásy
          cenki – tenký

jermo – drevený dvojzáprah na voly

plocik – plotík                      hurki – jaternice
cajger - ručička na hodinách


tlusti – tučný
          šekera – sekera
šnice – zadná, resp. predná časť voza
čarni – čierny
          švečka – sviečka
šturic - strčiť, vopchať                                    
riskaša – ryža
          beli –biely

ohreblo – hrebeň na česanie statku
boket – kanta                       fizola – fazuľa

bači - pomenovanie dospelého muža deťmi
lilavi – fialový
          harčok - hrniec

čerčic – rachotiť, štrngať


žolti - žltý
          
          prepatri – vohľady
hajta – povínadlo na nosenie dieťaťa
loška – lyžička                     žeľeni – zelený

ciberej – mliečna zemiaková polievka


vidolka – vidlička
          belavi – modrý

prišč – vyrážka na tvári (akné)

žimno – chladno
          oves – ovos

bambuchi – črevné vnútornosti zvieraťa
štamperľik – pohárik           jarec – jačmeň

ancug - mužský oblek
žito – raž                              keruľ – horár

zajda – plátená noša


hače – mláďa kobyly           kocerpki – orgován
diha – drevený stavebný dielec suda


pužički – bahňadká             hrimi – hrmí                 
mošov – nádoba na umývanie riadu
fodbal – futbal / lopta           rudaš – kopa sena
vajling – veľká misa s rúčkami

koperta - obálka
          žem – zem

šorc – široká ženská zástera
ľabčibudka – rádio
          dzeci – deti

priče – mužské nohavice (do čižiem)
ľudze – ľudia
          džveridlo – zrkadlo
mongomerak – dlhý mužský kabát
vartaš - strážnik                   veckaj - potom            
tabla – doska na prípravu cestovín                  
šifa - loď        
          baľogár – ľavák
botoše – filcová zimná obuv
perše – najprv
          compeľ – cencúľ
miňďar – ihneď, okamžite
blajvas  - ceruza
          baracka – marhuľa
rajtopok – menší hlinený hrniec
sluhaj – počúvaj
          živan – zlodej

priškrinok – priehradka v lade/stole

hlop – chlap, muž
          bars – veľmi

dulovac - kutrať - hľadať
bizovňe - naozaj, určite       dakus – trochu

ritov – spodná časť odkoseného obilia

hordov – sud
          choľem – aspoň
nena – teta, dedinská žena
harsc – hrsť
          elefant – slon

hacňik – šnúrka do nohavíc

dochtor – doktor
          tiž – tiež

kapčanka – zatvárací špendlík
tot – tento
         
          tišic – tisíc

portviš – kefa s rukoväťou


pčola – včela
          poľo – pole

halgatov – ťahavá pieseň
vajco – vajce
          chtoškaj – ktosi
merka – malá drevená nádoba s rúčkou
pondzelok - pondelok         šerco –srdce

karika – koleso (z bicykla)
keľo – koľko
          ftorok – utorok

dzeravka – veľká naberačka
štvartok – štvrtok
          ňedzeľa – nedeľa
žochtar – nádoba na dojenie mlieka
ocec – otec
          lokec – lakeť

juška – šťava z kyslej kapusty
macer - matka 
          teľo – toľko

šaňec – priekopa pri ceste
paľec – palec
          cehla – tehla

hoľangi – nezrelé zelené čerešne, ovocie
kuchňa – kuchyňa               ješeň – jeseň

bilik-šerblik - nočník
zadňi – zadný
          pejc – päť
                 hokerlľik – malá stolička bez operadla
šľivka – slivka
          večar – večer

kaheľ – kachľová pec
choruš – chór
          cenki - tenký

ladička – malá drevená  bednička
šedzem – sedem
          čolo – čelo

loparik – malá drevená doska na krájanie
von bul – on bol
          dzevec – deväť

klacik – drevený klátik, poleno
šac – siať
                           šeno – seno

korec – drevená nádoba s úchytom na zrno
dzešec – desať 
          išček – ešte

kobrik – malý prútený košík s rukoväťou
ošem – osem
          paper – papier

grampľa – nástroj na česanie ovčej vlny
smrod – smrad
          dvasto – dvesto
ľoča – jedna zo 4 okovaných podper klaníc
komoňica – ďatelina           caly - celý

scerňisko – strnisko po žatve
pejcsto – päťsto
          calkom – celkom
kredeňec – kuchynská skriňa na riad
vžac – zobrať / vziať            cicho – ticho

čolnok – drevené púzdro na niť pri tkaní
dachtori – niektorý
          veľo – veľa

karbik – 1) ozdobný zárez na kosisku
kupa – krhla
          čutak – pomytok
              2) značka - zástrih na uchu statku
kvačka – háčik
          kanta – konva
     
ujukac – silno spievať, kričať
bočkori – topánky
          vemiačko – vemeno          virgac – tancovať, rýchlo sa pohybovať
tarlo – strúhadlo
          hlavačok – špendlík
carok – miesto na zhadzovanie sena z pôjdu
firštok – zárubňa
          humno – stodola
mašina – vlak, šporák, mláťačka                                                             

švabľik – zápalka
          šverboritka – šípka       
talaš – regál, polica 
budiľar – peňaženka           fiňdža – šálka
  
hamka – železné brzdové zariadenie
          šufľik – zásuvka
          plokac – plákať (prádlo)                                     v zadnej časti  voza
zahlavok – vankúš
          gerok – kabát
  
šajta – kus dreva (1 m dlhý) - siahovina
ľenča – šošovica
          borsuk – jazvec
parobok – mládenec        
frištik – raňajky
         pavečki – mihalnice
šednuc - sadnúť
obervi – obočie
         chtori – ktorý
 
voňi – oni                     
                               
kondaš – pastier svíň         talaš – regál

čeregi – koláče z nekysnutého cesta
opatrec – pozrieť 
         ščesce – šťastie             
ľuft – vzduch


sumeňe – svedomie           dakus – trochu
  
bizovňe – naozaj, určite

furt/furtom – stále
         bodvana – vaňa
pipka – fajka
curug – nazad
         drabina – rebrina
mlada – mladucha 
džad – žobrák
         džveridlo – zrkadlo
ňeboščik – nebožtík    
indžimir – inžinier
         jalovka – jalovica
jarec – jačmeň

kaňčov – džbán                  koršov – demižón
krepľa – buchta

kuric – fajčiť
         lancuch – reťaz

kuri šňeh – padá sneh    
štacion – stanica
         rajbac – prať                  
ľompa- ľahká žena, radodajka

ľeľija – ľália
         žňiva – žatva                 
žužik – žalúdok z hydiny

voľo –hrvoľ
         bozuľa – hrča

bagov – tabák
aňďel – anjel
         bujak – býk

bitang – vybitý, prefíkaný, nezbedník
bičak – nožík
         buchnol – buchol, udrel
bitandžisko- veľký huncút

aňďelik – anjelik
         bevni – voľný, nie tesný
bitaňstvo – samopaš, nezbednosť

archanďel – archanjel        birovac – vládať
bunkov – kusisko (chleba) - silný, dobre stavaný

akuratňe    - akurát
         buľkac – bublať, žblnkať
blancar – mosadzná pracka na postroji
aľe  -  ale

         burdac – búrať, pokaziť
burkovčak – väčší okrúhly riečny  kameň

anciáša ci – nadávka
         bľicha – blcha

bľinker – smerovka na aute
ancikrist – antikrist
         buri – hnedý, šedý
bicigeľ (bicigľa) - bycikel


bistoš – iste, určite
         burian - burina

cajger - ručička na hodinách

ancug     - oblek
         bliščaci –lesklý
                  boks – krém na topánky
apatika – lekáreň
         ardzavi   - hrdzavý
ciberej – mliečna zemiaková  polievka

apo  - otec

         arenda – prenájom             bombaľ – nadávka (medzi ďeťmi)
ardza  - hrdza
         bo – lebo

bombuľa – guľatá ozdoba na stromček

bližej - bližšie
         butňec - plesnivnieť
bombarďaki – teplé ženské spodky



bludzic – blúdiť
         boškac še – bozkať sa
bordeľar – neporiadnik


       baľogár – ľavák
         compeľ – cencúľ                calkom – celkom, úplne
bodaj ce – bodajťa
         bogar – chrobák
boričic – silno plakať



cicho – ticho
         boľesc - bolesť

ceľe – teľa, nadávka




barz – veľmi
         borikac – búrať

bereciňec – vezenie

borg – úver
         cepli – teplý                        borovňica – čučoriedka



bľacha – plech 
         bočka – sud

bortak – hlupák, idiot


cmavi – tmavý     
         cverna – niť

bortačisko – veľký hlupák

bigľovac – žehliť
         božekac – nariekať
cupa – zemiaková polievka

ce - ťa

         bajočko – podľa oka
boškaňe – bozkanie

bajuzi – fúzy
        brabunda – mravec
bajako – no nie, nesúhlasím
pemperiač – netopier         braca – bratia                     zbuška – drevená nádoba na mútenie masla           
zameška – zápražka z múky a masti na polievku      orčik – okované drevo na ťahanie voza koňmi

toporka – drevený dierkovaný uzáver zbušky            poňva – plachta na zvoz obilia,sena, slamy, lístia   
poškrobok – chlieb upečený zo zbytku cesta            ľoňik – železná poistná zátka na kolese voza

hnojňice – zbité bočné dosky na gazdovskom voze šafeľ – drevená nádoba na parenie pliev, zemiakov
pauz – 5 metrový drúk na pritlačenie sena na voze   kuľajstra – prvé uvarené mlieko po otelení kravy

aňďa - otcova sestra i manželka matkinho brata       četlov – cca 3 m dlhé drevo na stiahnutie
kantka – plechová nádoba na tekutiny s držadlom                 nákladu (dreva) na voze

hamuľec – hrubá reťaz na brzdenie zadného kolesa

ganok – zastrešený vyvýšený podstienok so zábradlím a stlporadím


razvora – dubové drevo spevňujúce prednú a zadnú časť voza

dišeľ – drevený drúk v prednej časti voza na upevnenie jarma, resp. koní


klaňica – jedna zo 4 bočných opôr rebrín resp. hnojníc na gazdovskom voze

ščemba -

bitang -

iňava -

ošľač -

štapka -

smarkeľ -

pokrovec -

